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ÖZET 

Osmanlı mezar taşları arasında bazen dönemin tanınmış şairlerine yazdırılan 
mezar taşı kitabeleri de görülebilmektedir. Samsun Merkez Kökçüoğlu Mezarlı-
ğı’nda da benzer şekilde şairlerinin isimleri metin içinde verilmiş mezar taşları 
bulunmaktadır. Bu makalede adı geçen mezarlıktaki şair adları verilmiş mezar 
taşlarını tanıtmayı amaçladık. 

Anahtar Kelimeler: Mezar, Mezar taşı, Kitabe ve Şair isimleri 

ABSTRACT 

Among the tombstones of Ottoman period, it is possible to encounter some 
inscriptions belonging to the then famous poets. On some tombstones in Sam-
sun K ِ◌kçüo ً◌lu Central Graveyard, there are some which have inscriptions 
authored and signed by poets. This paper is to describe some tombstones which 
have inscriptions with the name of their poets. 
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Giriş: Bu makalenin amacı, Samsun Merkez Kökçüoğlu Mezarlı-
ğı’nda bulunan eski mezar taşları içinden kitabelerinde şair adları veril-
miş olanları inceleyerek sözü edilen şairler hakkında kısa malumat 
sunmaktır.  

1- Hulusi’ye Ait Kitabe  

Merhum Samsun Müftüsü Ahmet Efendi adına dikilen mezar taşı 
(Resim 1),  Mezarlığın kuzey duvarına yakın bir konumdadır. Kitabede, 
medfunun hicri 1281 Cemaziye’l-ahir ayının ilk günlerinde  (Kasım 
1864) tarihinde vefat ettiği kayıtlıdır. Bitişiğindeki ağacın etkisiyle eğik 
olmasına rağmen genel olarak sağlam görünümde olan mezar taşı, alçak 
kabartma tekniği ile işlenmiş, mermer malzemeyle mamul, başlıklı 
prizmal şahide biçimindedir. 170x38x18 cm ebadındaki şahidenin başlık 
kısmını, sarıklı bir kavuk1 oluşturmaktadır. Söz konusu bu kavuğun 

                                                 
1 Başlık tiplemelerinde Halit Çal’ın, İstanbul Eyüp Mezarlığı’ndaki mezar taşı başlıkları ile 

ilgili çalışmasından faydalandık. Bkz. Halit Çal, “İstanbul Eyüp’teki Erkek 
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ölçüleri; üst çap:28 cm, alt çap: 32 cm,  yükseklik: 23 cm şeklindedir. 
Şahidenin yüzeyindeki kitabenin çevresi, ince silmeler içine alınmış def-
ne yaprağı motifiyle sınırlandırılmıştır. Dalgalı biçimde yontulan şahide 
kenarlarına paralel olarak dalgalanan bu yaprak motifi, kitabenin üs-
tünde kemerli bir şekil almakta ve serbest çiçek formu ile başlayarak  
kitabe bitiminde sona ermektedir. 

Şahidenin doğu (iç) yüzeyindeki 15 satırlık mâil celî ta’lik  hatlı 
Osmanlı Türkçe’si ile yazılı kitabe, çizgilerle birbirinden ayrılmıştır. Bu 
kitabenin metni ve okunuşu şu şekildedir: 

1- Hüve’l-hayyü’l-bâkî هو الحي الباقي -١  

2- el-Mevtü ke’sün küllü nâsin 
şâribûn 

الموت كأس كل ناس شاربون -٢  

3- ve’l-Kefenü siyâbun küllü nâşin 
lâbisûn 

والكفن ثياب كل ناش لابثون -٣  

4- ve’l-Cenâzu merkebun küllü 
nâsin râkibûn 

والجناز مركب كل ناس راكبون -٤  

5- ve’l-Kabru bâbun küllü nâsin 
dâhilûn 

والقبر باب كل ناس داخلون -٥  

6- Hayf sad hayf bağ-ı dehrin ek-
meli 

حيف صد حيف باغ دهرك اكملى -٦  

7- Gitti dünyâdan yıkıldı ilm evi دى علم اوىكتدى دنيادن ييقل  -٧  

8- Gitti tevhîd ile râh-ı Hakka ol كتدى توحيد ايله راه حقه اول  -٨  

9- İlm ile tutmuşdı  doğru yol علم ايله طوتمشيدى طوغرى يول -٩  

10- Ey-Hulûsî söyle mevt-i    
târîhini 1281 

  ١٢٨١ايخلوصى سويله موت تاريخنى  -١۰

                                                                                                               
Mezartaşlarında Başlıklar”, Tarihi, Kültürü ve Sanatıyla III. Eyüpsultan Sempoz-
yumu, İstanbul, 2000, s.206-225. 
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11- Rahmet ile yâd ideler nâmını رحمت ايله ياد ايده لر نامينى -١١  

12- Müderrisîn-i kirâmdan esbak 
Samsun 

مدرسين كرامدن اسبق صمصون -١٢  

13- Müftîsi fazîletlu merhûm 
Ahmed Efendi’nin 

مفتيسى فضيلتلو مرحوم احمد افندينك -١٣  

14- Rûh-i  şerîfiyçün el-fâtiha ۱الفاتحهيفيچن روح  شر  -٤  

15- Fi gurre Cim  sene 1281 ١٢٨١فى غره  ج  سنه    -١٥  

2- Sabrî’ye Ait Kitabeler 

a- Kel Onbaşı-zade Mehmet Efendi’nin Mezarı 

Hicri 1296 (M.1878) tarihinde vefat eden Mehmet Efendi adına 
yaptırılan  şahideli lahit, mezarlık içindeki caminin kuzeyinde yer al-
maktadır. Mezarın mermer şahideleri sağlam (Resim 3), taştan mamul  
lahit kısmı ise büyük ölçüde harap durumdadır. Mezarın baş taşı, baş-
lıklı prizmal şahide biçimindedir. 125x25x9 cm ebadındaki baş taşı 
şahidesinin başlık kısmını Aziziye kalıplı bir fes meydana getirmektedir. 
Bu fes, üst çap 18 cm, alt çap 20 cm ve yükseklik 13 cm ölçüsündedir. 
Şahide alınlığının kenarlarında ve kitabenin üst kısmında görülen boş-
luk, kurdele ile bağlanmış yanlara sarkan iki çiçek dalı ile doldurulmuş-
tur. Alçak kabartma tekniği ile işlenen bu süsleme öğesi ve kitabe dışın-
da şahide yüzeyinde başka tezyinat görülmez. Serbest çiçek formu ile 
tezyinatlanmış olan sivri kemerli ayak taşı, 112x24x8 cm’dir. Şahidelere 
dayanak vazifesi gören ve büyük ölçüde toprağa gömülerek tahrip olmuş 
lahdin boyu 138 cm, eni ise 75 cm’dir. 

Baş taşının doğu (iç) yüzeyine Osmanlı Türkçe’si ile mâil celî ta’lik 
hatla yazılmış olan 14 satırlık kitabe, çizgilerle birbirinden ayrılmıştır. 
Vefat tarihi, metin içinde ebced hesabı ile de düşülmüş bu kitabenin 
metni ve okunuşu şu şekildedir: 

 

 

1- Hüve’l-Bâkî 

هو الباقى -١  

2- Nev-civân iken Dirîğâ-zâde نو جوان ايكن دريغا زاده كل اونباشى -٢  
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Kel Onbaşı 

3- Sâkî-i hummâ elinden içdi 
hem zehr-i âb-ı câm 

هم زهر اب جام ايچدى ساقئ حما الندن  -٣  

4- Ey dirîgâ bülbül-i âmâlî 
uçdu bâğdan 

اى دريغا بلبل آمالى اوجدى باغدان -٤  

5- Zağlar şimden-gerû 
gülzârîde îtsun …2 

. زاغلر شمدنكرو كلزاريده ايتسون  -٥  

6- Âsumânın hakkı var kan 
ağlasa bu yerlere آسمانك حقى وار قان آغلسه بو يرلره   -٦  

7- Kim ayak çekti Muham-
med bu cihândan vesselâm 

ى محمد بو جهاندن والسلام    چکدكيم آياق   -٧  

8- Var ise afv eyle yâ Rab 
lütfile ısyânını 

وار ايسه عفو ايله يا رب لطفله عصياننى  -٨  

9- Hem penâh u  destgîr ola 
âna  hayru’l-enâm ناه و دستكير اوله آكا خيرالانام  پهم  -٩  

10- İki yaş çıkdı gözünden 
Sabri’yâ  târihine 

ى كوزندن صبريا تاريخينهچقدايكى ياش  -١۰  

11- Ircı'î3  emriyle kıldı dâr-ı 
ukbâya makâm4 

ارجعي امريله قيلدى دار عقبايه مقام  -١١  

12- Kel Onbaşı-zâde merhûm 
Mehmed Efendi’nin كل اونباشى زاده مرحوم محمد افندينك   -١٢  

13- Rûhuna rızâen li’llâhi’l-
fâtiha 

روحنه رضأ الله الفاتحه  -١٣  

14- Sene 1296 ۱سنه  -٤   ١٢٩٦      

b- Müftü-zâde Haydar Efendi’nin Mezar Taşı  

Hicri 1307 (M.1890) tarihinde vefat eden Müftü-zâde Haydar Efen-
di’nin, mezarlık içindeki caminin doğusundaki mezar taşı (Resim 5), 
                                                 
2 Kitabedeki bu kısım kırılmıştır. 
3 Fecr suresi 28. ayete atıfta bulunulmuştur. Ayetin aslı “ ربك راضية مرضية ارجعى الى ” şeklindedir. 

Anlamı şöyledir:  “sen ondan hoşnut o senden hoşnut olarak Rabbine dön.” 
4 Ta'miyeli ebced hesabının kullanıldığı bu satırdaki harflerin değerleri toplandığında 1298 

sayısı bulunmaktadır. Bir önceki satırda yer alan “iki yaş çıktı” ifadesi ile sonuçtan iki 
çıkarılması gerektiğine işaret edilmektedir. 
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mermerden başlıklı prizmal şahide biçimindedir. Başlık kısmı kırık olan 
şahidenin ölçüsü 118x33x7 cm’dir. Şahide üzerinde yer alan bitkisel 
karakterli süsleme öğesi ve kitabe, alçak kabartma tekniği kullanılarak 
yüzeye işlenmiştir. Şahide alınlığında görülen süsleme, ortada bir çiçekle 
düğümlenen yaprak dallarının simetrik olarak yanlara sarkıtılmasıyla 
oluşturulmuştur. Şahide genel görünümü itibarıyla sonradan buraya 
konmuş gözükmektedir. Dolayısıyla hemen yanıbaşında bulunan ve 
hurma ağacı motifi ile tezyinatlanmış olan ayak taşı şahidesi bu baş 
taşına ait olmayabilir.  

Baş taşın doğu (iç) yüzeyine Osmanlı Türkçe’si ile mâil celî ta’lik 
hatla işlenmiş 12 satırlık kitabe, çizgilerle birbirinden ayrılmıştır. 
Medfunun vefat tarihi ebced hesabı ile de düşülmüştür. Bu kitabenin 
metni ve okunuşu şöyledir. 

1- Âh mine’l-mevt آه من الموت -١  

2- Tâze iken zâde-i Müfti Efendi 
âh kim 

تازه ايكن زادهء مفتي افندي آه كم -٢  

3- Sâki-i devr-i felekden içdi çün 
zehr-i âb-ı câm 

ن زهر آب جاماچدى چوساقئ دور فلكدن  -٣  

4- Ey dirîğâ bülbül-i âmâli uçdu  
bâğdan 

باغداناوچدى اى دريغا بلبل آمالي  -٤  

5-Zâğlar şimden gerü gülzâr da 
kılsun hırâm 

زاغلر شمدنكرو كلزارده قيلسون خرام -٥  

6- Âsumanın hakkıdır kan ağla-
sa bu yerlere 

آسمانك حقيدر قان آغلاسه بو يرلره -٦  

7- Kim ayağın çekti Haydar bu 
cihândan vesselâm 

حيدر بو جهاندن والسلامچکدى كيم آياغك   -٧  

8- Var ise afv eyle yâ Rab lütfile 
isyânını 

وار ايسه عفو ايله يا رب لطفله عصياننى -٨  

9- Hem penâh u  destgîr ola ona 
hayru’l-enâm 

و دستكير اوله آكا خير الانامپناه هم  -٩  

10- Fâtiha kasdıyla dedim 
Sabri'yâ  târihine 

فاتحه قصديله ديدم صبريا تاريخنه -١۰  
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11- Genciken Haydar Efendi 
tuttu  ukbâda makâm5 

كنجيكن حيدر افندى دوتدى عقباده مقام  -١١  

12- Sene 1307 ١٣٠۷سنه   -١٢  

3- Hâfız’a  Ait Kitabe  

Hicri 1307 (M.1890) yılında vefat eden Tahsin Bey’e ait mermer 
mezar taşı (Resim 7), başlıklı prizmal şahide şeklinde düzenlenmiştir. 
Mezarlık içindeki caminin doğusunda bulunan mezarın ayak taşı ve 
şahideleri taşıyan unsurları yerinde değildir. Dolayısıyla bu şahide, 
muhtemelen sonradan şimdiki bulunduğu yere nakledilmiş olmalıdır. 
Başlık kısmı kırık durumda olan şahidenin ölçüsü, 115x32x8 cm’dir.  

Şahide üzerinde kitabe dışında süsleme unsuruna yer verilmemiş-
tir. Alçak kabartma olarak işlenen kitabe çizgilerle birbirinden ayrılmış-
tır. Şahidenin doğu (iç) yüzeyine Osmanlı Türkçe’si ile ve mâil celî ta’lik 
hat kullanılarak 17 satır olarak yazılan kitabenin orijinal metni ve oku-
nuşu şöyledir: 

1- Âh zi-dest-i ecel ه زدست اجلآ -١  

2- Mâ sivâyı eyleyüb tavsîf ile tec-
rübe 

ماسوايى ايليوب توصيف ايله تجربه -٢  

3- Hoş demişler küllü mâ fi’l-kevni 
zıllün ev hayâlün 

خوش ديمشلر كل ما فى الكون ظل او خيال -٣  

4- Âkil olan dâim eşyâya bakar bu 
noktadan 

اشيايه بقار بو نقطه دنئم عاقل اولان دا -٤  

5- Vermez ona âlemin varı yoğu 
zevk-i melâl 

ويرمز اكا عالمك وارى يوغى ذوق ملال -٥  

6- İşte Tahsin Bey dahi bu hâle 
dikkat eyleyüp ايشته تحسين بك دخى بو حاله دقت ايليوب -٦  

7- Eylemişti ömrünü vakf-ı rızâ-yı 
zi’l-Celâl ايله مشدى عمرنى وقف رضاى ذى الجلال -٧  

8- Sâdıkâne hıdmet-i devlette iritdi  
vücûd 

صادقانه خدمت دولتده ايرتدى وجود -٨  

                                                 
5 Ebced hesabı olan bu satırdaki harflerin değerleri toplandığında Müftü-zâde Haydar 

Efendi'nin vefat tarihi olan 1307 sayısı elde edilmektedir.  
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9- Elliye varmıştı ancak itdi 
Hakk’a intikâl 

اللىيه وارمشدى انجق ايتدى حقه انتقال -٩  

10- Şâfi' olsun hazret-i sıbt-ı Nebi 
rûz-i cezâ ١۰- شافع اولسون حضرت سبط نبى روز جزا  

11- Vâr ise taksiri afv ide ilâhî bî-
zevâl 

وار ايسه تقصيرى عفو ايده الهى بى زوال -١١  

12- Hâtıfî tarihini Hâfız  çıktı çar 
etraftan 

اطرافدنچقدى چار هاتفى تاريخنى حافظ  -١٢  

13- Eyledi Tahsin Bey üçyüz yedi-
de irtihâl6 

يديده ارتحالاوچيوز ايلدى تحسين بك  -١٣  

14- Canik Sancağı muhasebecisi ۱جانك سنجاغى محاسبه جيسي -٤  

15- Tahsin Bey Efendi’nin rûhuna تحسين بك افندنيك روحنه -١٥  

16- Rızaen li’llâhi teâlâ  fâtiha ۱رضأ الله تعالى فاتحه -٦  

17- Sene 1307 ١٣٠۷سنه   -١٧  

4- Cûdî’ye Ait Kitabeler  

a- Kaptan-zâde Mustafa Vasfi Efendi’nin Mezarı  

Hicri 1322 (M. 1904) yılında vefat eden Derviş Kaptan-zâde Musta-
fa Vasfi Efendi’ye ait mermer malzemeden mamul mezar taşı (Resim 9), 
başlıklı prizmal şahide şeklinde düzenlenmiştir. Mezarlık içindeki cami-
nin doğusunda bulunan mezarın ayak taşı ve şahideleri taşıyan unsur-
ları yerinde değildir. Genel görüntüsü itibariyle sağlam olan şahide, da-
ha yeni olduğu anlaşılan betonarme bir mezar kuşağına dayandırılmış 
durumdadır. Dolayısıyla söz konusu şahide, muhtemelen sonradan şim-
diki bulunduğu yere konmuş olmalıdır. Başlık kısmında sarıklı bir fesin 
yer aldığı şahidenin ölçüleri 110x27x8 cm şeklindedir.  

 Şahide üzerinde herhangi bir tezyinata yer verilmemiştir. Alçak 
kabartma tekniği ile işlenen 13 satırlık kitabe çizgilerle birbirinden ay-
rılmıştır. Şahidenin iç yüzeyindeki Osmanlı Türkçe’si ile ve celî ta’lik 
hatla yazılan kitabenin orijinal metni ve okunuşu şöyledir: 

                                                 
6 Ebced hesabı olan bu satırdaki harflerin değeri toplandığında 1311 sayısı elde edilmekte-

dir. Bu ise istenen tarihten 4 fazladır. Ta'miyeli tarihin kullanıldığı bu hesaplamada 
hattat bir önceki satırda “çıktı çâr-ı etraftan” ibaresiyle sonuçtan 4 (çâr Farsça 4 anla-
mındadır) çıkarılması gerektiğine işaret etmiştir.  
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1- Hüve’l-bâkî هو الباقى -١  

2- Zâir encâmın budur mahsûl-i 
âmâlin budur 

انجامك بودر محصول آمالك بودرئر زا -٢  

3- Bin yıl olsan kâm-ver âlem-
de bir vefk-i merâm 

كامور عالمده بر وفق مرام   ك بيك ييل اولسه -٣  

4- İşte meşhûdun olan kabr-i 
hazînemin sâkini 

اشته مشهودك اولان قبر حزنيمك ساكنى -٤  

5- Çeşm-i ibret yine arz etmek-
tedir bir ders-i tâm 

عبرت ينه عرض ايتمكده در بر درس تامچشم  -٥  

6- Tu'menin siyâh etmiş ânı 
baht-ı siyâh 

طعمه نك سياه ايتمش آنى بخت سياه -٦  

7- Hayli demler kendine olmuş 
mekîn hakkıyla râm 

خيلى دملر كندينه اولمش مكين حقيله رام -٧  

8- Eyleyüp her dem tenzilgâh-ı 
rahmet kabrini 

ايليوب هر دم تنزلكاه رحمت قبرينى -٨  

9- Rûhuna firdevs-i  me'vâ 
eylesün Rabbü’l-enâm 

روحنه فردوس مأوى ايلسون رب الانام -٩  

10- Gel üç ihlâs ile Cûdî  sen 
de yaz târîhini 

اخلاص إيله جودى سنده ياز تاريخنىچ كل او  -١۰  

11- Mustafa Vasfi Efendi kıldı 
cinânî  makâm 

مصطفى وصفى افندى قيلدى جنانى مقام -١١  

12- Dervîş Kaptan-zâde Musta-
fa Vasfi Efendi’nin  

ينكدان زاده مصظفى وصفى افندقپودرويش  -١٢  

13- Rûhuna fâtiha sene 1322 ١٣٢٢روحنه فاتحه سنه   -١٣  

b- Kefeli-zâde Hafız Ahmed Efendi’nin  Mezarı  

Cûdî’ye ait diğer kitabe ise Kefeli-zâde Hafız Ahmed Efendi’ye ait 
mezar (Resim 11, 13) için yazılmıştır. Hicri 1335 (M.1916) yılında vefat 
eden Kefeli-zâde Ahmed Efendi’nin mermer malzeme kullanılarak yapı-
lan mezarı, üstü açık dikdörtgen lahit şeklindedir.   Halen büyük ölçüde 
sağlam olduğunu tespit ettiğimiz kabir, mezarlık içindeki caminin güne-
yinde yer almaktadır. Mezarın baş taşı, başlıklı prizmal şahide; ayak 
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taşı, sivri kemerli şahide biçimindedir. Baş taşı şahidesi üzerinde kitabe 
hariç tezyinat görülmezken ayak taşında bitkisel karakterli süsleme göze 
çarpmaktadır. Kitabenin yer aldığı baş taşının ölçüsü, 107x30x6 cm’dir. 
Şahidenin başlık kısmındaki Aziziye kalıplı fesin çapı 19 cm, yüksekliği 
17 cm’dir. Sivri kemerli prizmal şahide şeklinde düzenlenmiş olan ayak 
taşının ölçüleri ise 107x30x6 cm şeklindedir. Şahide yüzeyinde vazo 
içinde yükselen serbest çiçek motifi yüzeyi kaplamaktadır. Mermer kap-
lama olan lahit yüzeylerinde,  ince silmelerle konturlanmış barok karak-
terli yaprak rölyefleri görülmektedir. Bu kaplamalar kısmen dökülmüş 
ve kırılmış durumdadır. Söz konusu bu lahdin boyu 190, eni 78 ve yük-
sekliği 68 cm’dir. 

Nefis bir celî sülüs hatla Osmanlı Türkçe’si ile yazılmış olan kitabe, 
baş taşının doğu (iç) yüzeyini boydan boya kaplamaktadır. Yatay çizgiler-
le birbirinden ayrılmış 14 satırlık kitabede medfunun vefat tarihi ebced 
hesabı ile de düşülmüştür. Bahse konu kitabenin orijinal metni ve oku-
nuşu şöyledir: 

1- Âh mine’l-mevt آه من الموت -١  

2- Olmaya pek dildâde i'mârı zira 
dehr-i dûn 

دلداده اعمارى زيرا دهردونپك اولميه  -٢  

3- Bir misâfir hânedir sükkânı 
ebnâ-yı sebîl 

بر مسافر خانه در سكانى ابناى سبيل -٣  

4- Yaza el tâ devr-i Âdemden beri 
ecdâdını 

يا ذه ال تادور آدمدن برى اجداديكى  -٤  

5- Müddeâ-yı vâkıa istersen ey 
gâfil delîl 

مدعاى واقعه استرسك اى غافل دليل -٥  

6- Siyemmâ kâfi bir kere çeşm-i 
ibreti 

عبرتىچشم سيما كافى  بر كره  -٦  

7- Kabr-i hüzn-engîz Hâfız 
Ahmed’e tevcîh kıl 

يز حافظ احمده توجيه قيلقبر حزن انك -٧  

8- Kıldı terk-i mâ-meleke âkıbet 
azm-i bekâ 

قيلدى ترك ما ملكه عاقبت عزم بقا -٨  

9- Rahmetinden kılmasın mehcûr 
ânı Rabb-i celîl 

رحمتندن قيلمسون مهجور آنى رب جليل -٩  

10- Cûdî gel bir fâtiha terdîf kıl 
târihine 

ترديف قيل تاريخنهجودى كل بر فاتحه  -١۰  
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11- Aldı Hâfız Ahmed’i eyvâh kim 
Mevlâ bu yıl7 

الدى حافظ احمدى ايواه كيم مولى بو ييل -١١  

12- Trabzon hicret-zede-gânından طربزون هجرتزده كانندن -١٢  

13- Kefeli-zâde Hâfız Ahmed  كفه لى زاده حافظ احمد  -١٣  

14- Efendi’nin rûhuna fâtiha ۱افندينك روحنه فاتحه -٤  

15- Sene 1335 ١٣٣٥سنه     -١٥  

Değerlendirme 

Bu makalenin konusunu teşkil eden mezar taşları, bir bütün ola-
rak Osmanlı’nın son dönemine ait mezar taşları ile form, süsleme ve 
kitabe düzeni açısından benzerlik göstermektedir. Genel olarak kitabe-
lerde, ziyaretçilere öğüt verme, nasihat etme temaları öne çıkmış ve öle-
nin kimlikleri ile ilgili bilgiler sunularak medfun için dua edilmesi is-
tenmiştir. Kimi kitabelerde ise, dönemine göre yeni sayılabilecek, ölüme 
serzeniş ifadeleri görülebilmektedir. Bu durum sosyal hayattaki değişi-
min izleriyle ilgili ipuçları sunması yönüyle de ilgi çekicidir8. 

İncelediğimiz mezar taşları genellikle sağlam durumdadır. 3.b, 4 ve 
5.a no’lu başlıklar altında incelenen şahidelerin başlıkları kırıktır. Me-
zarların tamamının erkeklere ait olması ayrıca dikkat çekicidir. 20.yy’a 
tarihlenen son iki mezar hariç diğerleri 19.yy’a aittir. Tamamı Osmanlı 
Türkçe’si ile yazılmış olan kitabelerin ilk dördü mâil celî ta’lik, beşincisi 
celî ta’lik, son kitabe ise cel’i sülüs hatla yüzeye işlenmiştir. Ta’lik yazı-
nın kitabelerde bu kadar fazla kullanılması, bu yazının Osmanlı döne-
minde her türden kitabe yazımında tercih edilmesiyle yakından ilgilidir9. 

1 no’lu örnekte incelediğimiz mezar taşı kitabesini, metin içinde 
ismini “ey Hulusi” (Resim 2)  olarak ifade eden şairin kimliği ile ilgili eli-
mizde her hangi bir bilgi mevcut değildir.  

2 no’lu başlık altında incelediğimiz ve kitabelerinde “sabri’ya” mah-
lasını kullanan (Resim 4, 6) şair Sabri ile ilgili bilgi bulunamamıştır.  

                                                 
7 Ebced hesabı ile tarih düşülmüş olan bu satırdaki harflerin değerleri toplandığında 1334 

sayısı elde edilmektedir. Ta’miyeli tarihin kullanıldığı bu hesaplamada bir önceki satır-
daki “gel bir fâtiha terdîf kıl târihine” ibaresi, sonuca bir eklenmesi gerektiğini ifade 
eder. Bilindiği gibi “terdîf” yürüt, ilave et anlamlarına gelmektedir.  

8 Laqueur, İstanbul'daki mezar taşları ile ilgili yaptığı çalışmada, son dönem mezar taşla-
rında benzer biçimde, batı etkisiyle oluşan ve dini izler taşımayan, özellikle ölümden 
duyulan acı ve üzüntünün dile getirildiği serzeniş ifadelerinin görüldüğünü ifade eder. 
Bkz. H. P. Laquer, Hüve'l-Baki, İstanbul, 1997, s. 83. 

9 Kunuyla ilgili geniş bilgi için bkz. Muhiddin Serin, Hat San'atımız, İstanbul, 1982, s. 67. 
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3 no’lu mezar taşı kitabesi, Trabzon’lu Tayyip-zâde Hafız Zühdi 
Efendi’ye aittir. Hacı Hafız Tayyip Efendi’nin oğlu olan Hafız, 1270 yılın-
da Trabzon’da doğmuştur. Tahsilini memleketinde tamamladıktan sonra 
uzun bir müddet çeşitli memuriyetlerde bulunmuştur. Ağustos 1914 
tarihinde İstanbul’a giderken binmiş olduğu geminin batması sonucu 
vefat etmiştir. Basılı pek çok eseri bulunan Tayyip-zâde Hafız Zühdi 
Efendi, eserlerinde “Hafız” (Resim 8) mahlasını kullanmaktaydı. Şairin, 
Trabzon'daki mezarlıklarda, pek çok mezar taşı kitabesi yazdığı da bi-
linmektedir10.  

4 no’lu başlık altında incelediğimiz mezar taşı kitabeleri ise, döne-
min tanınmış simalarından Trabzon’lu Muallim Cûdî’nin eseridir. Mual-
lim İbrahim Cûdî (Resim 12, 15), Küçük İbrahim Ağa-zâde İskender Paşa 
müderrislerinden Yomralı Hacı Mehmet Efendi’nin oğludur. 1281 yılında 
Trabzon’da doğan Cûdî, genç yaşta babasını kaybetmiştir.  İlk tahsilini 
memleketi Trabzon’da tamamladıktan sonra Hicaz ve Mısır’a giderek 
öğrenimini tamamlamıştır. Trabzon’a döndükten sonra çeşitli memuri-
yetlerde bulunan Cûdî, Kurtuluş Savaşı yıllarında Trabzon’da kurulan 
Muhafaza-i Hukuk-ı Milliye Cemiyeti’nin başkanlığını da yapmıştır. 
Trabzon’un işgali yıllarında Ankara’ya giden Cûdî, işgalin sona ermesin-
den sonra geri dönerek şehrin müftüsü olmuştur. Atatürk, 15 Eylül 
1924 tarihindeki Trabzon ziyareti sırasında, şehrin müftüsü olan Mual-
lim İbrahim Cûdî ile görüşmüştür. 13 Nisan 1926  yılında vefat eden 
Cûdî’nin kabri şehir mezarlığında bulunmaktadır. Cûdî alim, şair, müf-
tü, muallim ve yazar olarak devrinin önemli şahsiyetlerindendir. Yayın-
lanmış pek çok eserinin yanı sıra “Cûdî” mahlasıyla, Trabzon’daki deği-
şik mezarlıklarda bulunan mezar taşı kitabeleri de yazmıştır11. 

Samsun Merkez Kökçüoğlu Mezarlığı’nda yer alan ve metin içinde 
şair adları genellikle rumuz halinde ifade edilmiş kitabelerin, dönemin 
tanınmış şahsiyetlerine sipariş usulüyle yazdırıldığı anlaşılmaktadır. 
Öyle görünüyor ki sipariş usulüyle kitabe yazımı için farklı yörelerdeki 
şairlere de müracaat edilmiştir. Muhtemelen mezar kitabesi yazımında 
ustalığı bilinen şairlere bu anlamda müracaat edilmiş olmalıdır. Dikkati 
çeken diğer bir nokta ise, mezar taşlarında, zamanla tezyinattan daha 
çok kitabe yazımının ve dolayısıyla hat sanatının ön plana çıktığının 
görülmesidir. Bir başka dikkati çeken husus ise, bu taşlarda yazı kadar 
muhtevanın da önem kazanmasıdır. İncelediğimiz mezarlarda, özellikle 
kitabelerin yazılı olduğu baş taşlarında, süslemeye oldukça nadir ve faz-
                                                 
10 Geniç bilgi için bkz. Murat Yüksel, Geçmişten Günümüze Trabzon Şairleri I, Trabzon, 

1993, s. 279-299; Trabzon’da Türk-İslam Eserleri ve Kitabeleri, Trabzon, 2000, C. II, 
s. 146, 365; C.III, s. 43, 57, 61, 63, 212, 255; C. IV, s. 55, 336; C. V, s. 165. 

11 Geniş bilgi için bkz. Yüksel, Geçmişten Günümüze …, s. 355-373; Trabzon’da …, C. II, 
s. 148,160, 181, 183, 254, 360, 365; C. III, s. 110, 116, 125, 155, 195, 199, 217, 219, 
339, 394; C. IV, 332, 347; C.V, s. 314. 
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la ehemmiyet gösterilmeden yer verilmiş olması, bu durumun bir göster-
gesi olarak değerlendirilebilir. Özellikle hat sanatı açısından mükemmel 
bir kitabe olarak telakki ettiğimiz Kefeli-zade’ye ait son örnekte, baş taşı 
şahidesi üzerinde, süslemeye hemen hiç yer verilmemiştir. Öyle görünü-
yor ki mezar taşı yapımında zamanla kitabe hattı ve muhtevası, süsle-
menin önüne geçmeye başlamış olmalıdır. Bu durumda kitabeyi yazan 
şairler de isimlerini, eserlerinde zikretmeye  değer görmeye başlamıştır.  

 

 
 

Resim 1- Kitabesi Hulusi tarafından yazılan 

Samsun Müftüsü Ahmet Efendi’ye’ ait mezar taşı  
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Resim 2- Hulusi’nin kullandığı mahlastan  detay 

 

Resim 3- Kitabesi Sabri tarafından yazılan 

Kel Onbaşı’ya ait mezarın baş ve ayak taşı şahideleri 
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Resim 4- Sabri’nin kullandığı mahlastan detay 

 

Resim 5- Kitabesi Sabri tarafından yazılan 

Müftü-zade Haydar Efendi’ye ait baş ve ayak taşı şahidesi 
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Resim 6- Sabri’nin kullandığı mahlastan detay 

 
Resim 7-Kitabesi Tayyip-zade Hafız Zühdi Efendi tarafından yazılan 

Tahsin Bey’e ait mezar taşı 
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Resim 8- Tayyip-zade Hafız Zühdi Efendi’nin mahlasından detay  

 
Resim 9- Kitabesi Muallim İbrahim Cûdî tarafından yazılan  

Derviş Kaptan-zâde Mustafa Vasfi Efendi’ye ait mezar taşı 
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Resim 10- Muallim İbrahim Cûdî’nin mahlasından detay 

 
 

Resim 11- Kitabesi Muallim İbrahim Cûdî tarafından yazılan  

Kefeli-zâde Hafız Ahmed Efendi’ye ait mezar  
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Resim 12- Muallim İbrahim Cûdî’nin mahlasından detay 

 
 

 

Resim 13- Kefeli-zade Hafız Ahmet Efendi’ye ait  

mezardaki baş ve ayak taşı şahidesi   
 


